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VII.

Tryumf Maryi.

Przy zwyczajnej sposobnosci bytaby
despotyczna matzonka Giannone wybu-
chta catym swjm gniewem za pierwszem
okazaniem sie dwojga winowajcow. Te
faze jednak, obawiajec sie azeby nie-
popetnita niedorzecznosci, niepowiedzia-
ta ani stowa o tern wszystkiem co jej
sie snuto po glowie; owszem powitata
swego meza i cOrke serdeczniej niz za-
zwyczaj, i udata sie do kuchni przy-
sposobi¢ spdzniony obiad. | gotujec pol-
pete i macaroni przemys$liwata nad dal-
szym planem.

Obiad mingt bpz najmniejszej wzmian-
ki, Marya odtozyta swodj posredni atak
na wety. Ktoby jednak byt z kata przy-
patrywat sie tema obiadowi, bytby spo-
strzegt jak twarz pozornie wesota ma-
tki od czasu do czasu sie zasepiata, a
oczy jej ukradkiem miotaty gniewne spoj-
Zrzenia na dwoje spotwinowa;c<»w, ktd-
rzy niewiedzac o niczem zajadali sma-
cznie jak zawsze.

— Co0z-to ma znaczyé, rzekta nako-
niec Marya, ze ten maly Manello nic
nam o sobie niedonosi?

Gigli.i i ojciec spojzrzeli na siebie jak
gdyby sie chcieli naradzi€.

— Moj Boze! odpowiedziat Giannone,
nic w tern dziwnego, poczciwy chtopiec
tak zatrudniony.

— Zatrudniony... zatrudniony... czy
juz tak dalece iz mu nepodobna napi-
sa¢ do nas kilka stow przyjacielskich?

Wymijajaca odpowiedZ meza tak obu-
rzyta Marye, Ze wyrzekla te stowa
z znacznym przyciskiem. Giannone i
Giglia zadrzeli; a gospodyn domu spo-
strzegta po ich fizyognoniii ze gotowa
sie zdradzi¢! Zaczeta wiec znowu gto-
sem tagodniejszym.

— To wecale niegrzecznie z jego stro-
ny, ja go tak lubitam! Ale ci mtodzi lu-
dzie wszyscy jednacy: byle z oczu, to
juz zapominajag o dobrych znajomych.

— Alez mamo, on 0 nas niezapomi-
na, wyrwata sie Giglia stajgc w obronie
dobrego serca swego Manello.
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— Ze 0 nas niezapomina byé moze...
moze i mysli czasem o nas; ale, doda-
ta uSmiechajac sie przebiegta kuma, ja
wiem dobrze ze mito$¢ przedewszysf-
kiem zajmuje jego serce.

Te stowa mozna sobie bylo réznie
ttumaczy¢; Giglia zmieszata sie jak gdy-
by sie do niej stosowaty. Marya ktora
to uwazata, poznala zaraz ze sasiadka
miata stuszno$¢; jednak nledata tego po-
zna¢ po sobie, lecz dodata z udang do-
brocig.

— Zresztg, ktézby mu to miat za zte;
kochany chtopczyna dobrze ma ze sie
kocha, alboz-to wiek jego nie potemu?

Giglia odetchneta, nadzieja wstgpita
w jej serce, a Giannone ztapany w si-
dto rzekt najniewinniej:

— Wiec ty, Maria mia, pochwalasz
mito$¢ Manella?
Tu juz gniew ambitnej baby bliski

byt wybuchu, spojZrzata na meza wzro-
kiem tak przeszywajgcym, ze musiat spu-
§ci¢ oczy. Bylaby moze wyrozumiaty
na to, ze corka jej przywiagzata sie do
miodzierica ktéry tak czesto bywat w ich
domu, niebytoby ja moze tak gniewato
ze oboje miodzi taili swag mitos¢ dzie-
cinng; ale tego strawi¢ w zaden spo-
séb niemogta, ze maz jej wiedziat o tej
tajemnicy, ze ona tylko jedna byta oszu-
kang i niewiedziata o niczem. Jednak
opamietata sie po chwilce, bo sama takze
miata tajemnice swoja i wiedziata do-
brze jakie wrazenie zrobi na mezu i
corce wyjawienie ze Manello podrézuje
sam na sam z Plautilla.

— Czy pochwalam mitos¢ Manella?...
Pewnie ze pochwalam, rzekta z ztosli-

wym us$miechem; mnie sie podoba je-
zeli mitodzi ludzie idg za popedem ser-
ca: miodos¢ nietrwa tak diugo.

Pomimo watpliwego spojzrzenia swej
zony, Giannone nie maogt sie oprze¢ po-
da¢ j¢j na te stowa swojg reke. Ale
ona miasto odpowiedzie¢ na te oznake
serdecznosci, wpatrzyta sie w biedaka
Z uragajacem zdziwieniem, modwiac:

— | c6z ciebie to tak mocno wzru-
sza? Co ciebie to moze obchodzi¢ ze
sie nasz przyjaciel Manello wibczy z cor-
ka mistrza Angelo?

— Jakto? z Plautilla...
mozel..

— Dlaczeg6z nie! Mnie to sie wy-
daje rzeczg zupetnie naturalng. Znaja
sie od dawna, nic wiec dziwmego ze
mieli do$¢ sposoDnosci pokochaé sie,
oSwiadczy¢ sobie wzajemng mitos¢ i da-
waé subie dowody tego uczucia. A je-
zeli watpisz o tej wiadomosci, zrob jak
ia i zapytaj samego mistrza Angelo Yolpe.

Giglia, ktorg ta cata rozmuwa wzru-
szyta do najwyzszego stopnia, umato nie-
zemdlata styszac te ostatnie stowa. Bie-
dna dziewczyna oparta sie o stét i ukry-
ta twarz swmjg w dionie. Marya posta-
nowita niedoaiy$la¢ sie niczego tego wie-
czora: udala wiec jak gdyby sadzita ze
sie Giglii nagle zrobito niedobrze:

— Cbz tobie moje dziecko? take$ po-
bladta ! boli cie gtowa?... Musiata$ sie
bardzo zmeczy¢ w ogrodzie na willi.
Niemasz przyczyny ptakaé. Idz pot6z
sie, moje dziecie, ajutro bedziesz zdrowa.

Giglia korzystata- chetnie z tego na-
pomnienia by sie czempredzej oddali¢;
prosita matke azeby sie z nig nietrudzi-

to byé nie-
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ta, mowiyc ze sie czuje jeszcze dos¢
silny dosta¢ sie do t6zka. Na to wy-
szta jak mogta z pokoju by w samo-
tnosci swobodnie oddac¢ sie zalowi.
Zostawszy sam na sam z mezem Ma-

rya, zrzucita maske obtudy. Zaczetla
mu robi¢ najwieksze wyrzuty: ze naj-
wiekszem jej nieszczeSciem iz poszia

za niego; ze zawsze postepowatl z niy
niegodziwie, a ten ostatni jego poste-
pek uwienczyt caly jego nikczemnosc¢.
Przez swoje lenistwo i swy gtupote za-
niedbat najpiekniejszej sposobnosci zro-
bienia majatku; a teraz kiedy sie wy-
darza tak wy$Smienita sposobno$¢, kiedy
niebo zsela ostatni $rodek zbawienia,
wspaniatomys$iny protekcye Monsignora
Testaccio, nietylko ze z ui¢j niekorzy-
sta, ale jeszcze wspiera niedorzeczne
mitostki z chudym pachotkiem bez ro-
dzicow i bez majytku, z artysty.bez-
wstydnym i niemoralnym. Przytem nie-
szczedzita najzelzywszych wyrazéw na
jakie tylko gniew jej dlugo wstrzymy-
wany mogt sie zdobyc.

Zagtuszony, odurzony, biedny Gianno-
ne, ktéry mi przy pozegnaniu tak so-
lennie przyrzekat swy protekcye, za-
milkt i otworzyt gebe, jak gdyby sie
nagle przeistoczyt w rybe. Ta potui-
nose nieuspokoita jednak jego matzonki,
ktéra diugo jeszcze perorowata z tego
samego tonu. Potem mu powiedziata
0 wizycie Munsignora i 0 przedstawie-
niu sie nowego ziecia, ktéry znaczny
prowadzi handel z Lewantg. Chwalita
co niemiara przymioty Romola Ganghe-
ri osw:adczajyc ze podobna akwizacya
jest dla nich losem niespodziewanym,

i ze warto dla niej posSwieci¢ miodego
ladaco ktéry zaledwie ma sie w co przy-
odzia¢ (w ten sposéb mowita o mnie).

W koncu nakazata mu naiostrzej aze-
by nigdy o mnie nieméwit z swojy cor-
ky, i wymogta na nim przyrzeczenie ze
odtyd bedzie jej oddawat wszystkie mo-
je listy na spalenie. Pod tym warun-
kiem obiecata mu ze przed nikim nie
wyjawi tajemnicy © jego haniebnem po-
stepowaniu, i napomniata go azeby sie
jak najgrzeczniej obchodzit z moim ry-
walem Romolo Gangheri.

Poczciwy Giannone wcale niebvt sil-
nego charakteru; dowodem tego ta sce-
na w ktdérej sie zupetnie dat opanowad.
Jednak gdyz mnie rzeczywiscie bardzo
lubit, zdaje mi sie rzeczy pewna,, izby
byt stanyt w mojej obronie, gdyby nie
wiadomo$¢ o moim domniemanym sto-
sunku z Plautilly. Wszystko sie wiec
sprzysiegto tego wieczora by go pogne-
bi¢ i ograniczy¢ na smutny role, jaky
odtyd zmuszony byt odgrywac.

Ztapano go na thm ze przed zony
ukrywat wielky tajemnice, a ta odgadia
jy bez niego; dowiedziat sie nagle o mo-
jej domniemanej zdradzie wzgledem je-
go Giglii; a na domiar wszystkiego te-
go samego dnia Monsignor Ettore Te-
staccio raczy! przyjecha¢ swojy karety
z kutasami, by na miejsce demaskowa-
nego zdrajcy, przedstawi¢ zjecia boga-
tego, przystojnego i cnotliwego. Jakoz
gdy teraz ieszcze pomysle o niestycha-
nej stabosci charakteru tego poczciwca,
uwazam go niewinnym dla zbiegu tylu
waznych okolicznosci.
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Nazajutrz, Romolo Gangheri przybyt
sam jeden.

Marya zaprosita go na obiad i byta
dla niego peiny uprzejmosci; Giannone
byt grzeczny, ale smutny i matomoéwny,
mimo wszelkiej zachety ze strony Maryi,
azeby okazywal wiecej przychylnosci
przysztemu zieciowi. Giglia usitowata
przedewszystkiem ukry¢ swoje zmartwie-
nie, niezwracala wiec uwagi na goscia.
Azeby przynajmniej w (ednym punkcie
wypetni¢ zlecenie Monsignora, niepre-
zentowata jej Marya nowego goscia pod
tytutem starajgcego sie ojej reke. Wie-
czér byt wiec oziebty = wymuszony.
Kazdy z wyjatkiem Romola starat sie
utai¢ swoje uczucia.

W nastepnych dniach zie¢ in spe przy-
chodzit tak regularnie jak zmrok. Te
peryodyczne nawiedziny zaczety wreszcie
niepokoi¢ Giglie; za$ jej ojciec, postu-
szny zonie, stawat sie coraz grzeczniej-
szym, coraz poufalszym wzgledem czto-
wieka, ktory zabierat moje miejsce.

Romolo Gangheri zwracat albo zda-
wat sie zwraca¢ mato uw'agi na mniej-
szy lub wiekszy serdecznos$¢, zjaky go
przyjmowano. Zimny i powazny jak ja-
ki hidalgo Starej Kastylii mato tylko
otwierat usta, a gdy mowit, to zawsze
tonem ceremonialnym i dumnym. Je-
zeli kochat mojy Giglie, tedy okazy-
wat jej mito$¢ swojy w powierzchownych
grzecznos$ciach, ktdre wcele niebyty wsta-
nie zjedna¢ mu z jej strony inne przy-
jecie précz wyrachowanej ozigbtosci;
zwlaszcza ze cata powierzchownos$¢ te-
go pretendenta o reke Giglii byla od-
razajyca.

Pewnego poranku Marya postanowita
zblizy¢ ich wiecej do siebie. Zacze-
ta od tego ze przedstawita swej cdrce
0 przymiotach, tytutach i pretensyach
nowego gos$cia. Biedna Giglia odgadta
juz wszystko styszyc tego cztowieka mo-
wiycego czesto o0 jej chrzesnym ojcu i
o taskach jakie mu przyobiecal Monsi-
gnore. Ta mys$l sama odbierata jej spo-
kojno$¢; ale najbolesniejszem byto dla

niej ze jej ojciec od niejakiego czasu
unikat jej zwierzen i odjyt jej swojy
protekcye.

Przemys$liwata nad sposobami oporu.

Gdyby przynajmniej byta wiedziata wkté-
rem miesScie ja sie znajduje, bytaby
mnie uwiadomita o niebezpieczenstwie
tak jakeSmy sie umoéwili; niemogta bo-
wiem uwierzy¢ w mojy niestato$¢ po-
mimo wszelkich pozoréw'. Nakoniec po-
stanowita biedna dziewczyna wzbraniaé
sig stale po6js¢ za myz. Z tern wiec
oSwiadczeniem wynurzyla sie przed ma-
tky gdy ta jej wyjawita zamiary Romo-
la Gangheri.

— Tak, ty niechcesz péjs¢ za myz?
zawotata Marya; no! prosze! a co na
to powie twoj chrzesny ojciec?

— Ja mu to sama powiem przy pierw-
szej sposobnosci, gdy go zobacze, rze-
kta Giglia stanowczo.

— Zobaczymy! zobaczymy szalona
dziewczyno, czy bedziesz $miata mu to'
powiedzie¢. Ciekawam co mu na to od-
powiesz, gdy cie spyta o przyczyne te-
go uporu?

— Powiem mu ze nikogo nie kocham.

m—~ Wiec sktamatabys, a onby sie o teu
zaraz dowiedziat, moje kochane dziecko;
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bobym niemogta przed nim tai¢ ze ci
sie podobat ten zawloka Manello, ktory
wyjechal z Rzymu w towarzystwie Plau-
tilli; a on ztajatby cie i zartowatby zjjeie-
bie; mozeby nawet kazal Manella wtrg-
ci¢ do wiezienia.

Gigua widzac matke tak dobrze za-
wiadomionag, stracita odwage; obawa aze-
by niezaszkodzita swemu kochanemu Ma-
nello, zeby sie niestata przyczyng prze-
Sladowan jego, zmieszata jg zupetinie.
Odwrdcita sie do Sciany wotajac w roz-
paczy:

Ah moj Boze! mdj
stem nieszczesliwa!

— | dlaczegoz-to, zapytata Marya,
czujesz sie byé nieszczesdliwg? Czyliz
niemasz sposobnos$ci teraz pomsci¢ sie
za niewierno$¢ tego nikczemnego chio-
pca, idagc za cztowieka statecznego, kto-
ry cie pierwszego dnia uczyni bogatsza,
anizeli ten wietrznlk przez cate swoje
zycie!

Ja niechce i$¢ za maz, moja matko,
rzekta Giglia zalewajac sie tzami; ja
niechce is¢ za maz! 1 uciekla do swe-
go pokoiku by niestysze¢ tych obelg
miotanych na mojg osobe.

— Nie jest-to twoje ostatnie stowo,
moja kochana, rzekta Marya ozieble;
zobaczymy kto komu da rade.

Od tej chwili wystepywat Romolo otwar-
cie i jak mogt w roli kochanka Giglii;
podwoit swoje zimne grzecznos$ci, robit
jej podarunki, opowiadat o nieznanych
krajach i cudach Swiata, ktdre pokaze
swej zonie. SzczegOlnie wznawiat cze-
sto mowe o $wietnych obietnicach chrze-
snego ojca Giglii. Widocznem bylo ze
te obietnice gtownym byly powodem je-
go ubiegania sie o reke corki ogro-
dnika.

Boze! jakze je-

Jakze panu opowiedzie¢ dalsze ro-
zwigzanie tej intrygi? Widzial pan juz
moze nieraz w swem zyciu podobne ofia-
ry wiedzione do ottarza. Ta cze$¢ me-
0 opowiadania zbyt mnie wzrusza, ni-
gdy niezdotam opowiedzie¢ tych szcze-
gotow. Od owej bowiem chwili zaczy-
na sie rozpacz mej duszy.

Monsignor Ettore Testacciu przybyt
znowu gdy sadzit ze wszystko idzie we-
dtug jego woli; Giglia niepowazyta sie
wywies¢ go z bitedu, bojac sie azeby
mi niezaszkudzita i nieutracita mnie na

zawsze. Romolo zdawalt sie by¢ szcze-
Sliwym i przypisywat skromnosci nad-
zwyczajng oziebto$¢ swej narzeczonej.

Ofiara sie spetnita: Giglie powleczo-
no bladg i zimng jak posag marmuro-
wy do ceremonii $lubnej, a stan jej du-
szy przypisywano wzruszeniu catkiem
naturalnemu u dziewczyny idacej do oi-
tarza.

Monsignore sam celebrowat, kosciét
byt peiny; Marya powrécita do domu
szczeSliwa i tryumfujaca. Romolo Gang-
heri mogt tylko sam osadzié¢ w kilku go-
dzinach czyli Giglia miata mitos¢ Ilub
odraze dla swego meza. Ale ze mu szto
gldwnie o posag, przeto rozwigzanie tej
kwestyi niebardzo musiato go zmartwic.

Gdy sie to dziato w Rzymie, ja kon-
czytem moje zadanie; zwiedzatem z nie-
cierpliwo$cig miasta Sycylii, powierza-
jac zawsze Plautilii moje obawy i moje
nadzieje. Chwila naszego powrotu na-
deszta nakoniec: jednego mglistego po-
ranku ostatnich dni Listopada, rzucili-
Smy sie w objecia mistrza Angelo, kto-
ry widzac mnie zawotat:

— Witam cie kochany Manello! dzie-
ki twoim pieknym szkicom» czeka nas
stawa i majatek.

(Dalszy ciag nastapi.)
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DWA DWORY.

Powie$¢ przez “** (z Biblioteki Warszawskicj )

(Dalszy cigg  Ot> Nr. 30. 32. 33. 34. 36. Rozmaitosci.)

VIL.
Urodziny.

Wiosna zbudzita ze snu doline.
Ciepty jej powiew rozwiat mglty sine,
Co sie skrzeptego czepiaty tona.

Kwiatem murawa btysta zielona,
Brzozy nadobne przywdziaty szaty;
Tylko dab zmszony a rosochaty,
Wznoszac do gory krzywe konary,
Dp=wiadczon laty, nie dawat wiary,
Czy zn6w nie zadinie zima chwilowo:
I tylko naga potrzasat gtowa,
Patrzac na ufnos$¢ drzewiny mtodej,
Co sic przybrata wcze$nie na gody.

Mtoda Halina w tesknej niedoli
Ukotysana wiarg powoli,
Jak kwiat zabtysta z wiosng nanowo.
Cho¢ nie tak lica kwitty ré6zowo,
1 nie tak oko ptoneto miode.
I mgty osnuty hozg urode;
O! alez byto odgadnaé snadno,
Ze wnet przelotne mgly owe spadna,
Gdy je stoneczny promien rozproészy!

Zna¢ Kart niematy w dziewiczej duszy:

Bo cho¢ jg bole$s¢ zgniotta na chwile,
Znowu o witasnej powstata sile,
Podniosta gtowe; a trud codzienny
Zagrodzit pole utudzie sennej,

By w rzeczywistych dni jej kolei,
Nie tchneta blaskiem marnej nadziei,
Co czteku prozno zycic oktamie,

| tylko dzielne zbezwtaduia ramie!

Alez jej Isnita nadzieja owa,
Ktéra Bog jeno wybranym chowa,
Gdy w riezmacon¢j zyja pogodzie:
Podobni zywej strumienia wodzie,
Co wcigz odbija o tono czyste
Promienng zorzg niebo gwiazdziste.
A gdy widnokrag chmura ostoni,
Cien jego nrzemkuie po wierzchu toni,
Ale czystego nie sktéci zdroju!

To tez Halina petna spokoju,
Z wiarg sie wyzszej poddaje woli,
Pewna, ze jizli Bdg jej pozwoli

Odzy¢ pociecha; On jag z wysoka
Zegna opatrznym promieniem oka!

A jednak czasem, gdy zorza z gory
Zapali bystre tozysko Bzury;
Kiedy zachodni promierh wieczorem
Zawisnie tung nad blizkim borem:
Ona wybiegnie zcicha za wrota,
Patrzy w Swiat Bozy, i mysla mota
Pasmo ztocistych owych promieni,
Co po szerokiej Swiecg przestrzeni.
I mys$li czemu, gdy wkoto jasno,
Jej tylko w duszy pusto, a ciasno?

| spojzrzy, kedy w powietrznej fali
Szarzeje mata wioska w oddali.
Czasem jak widmo, ptakiem po btoniu,
Przeleci jezdziec na biatym koniu;
Niekiedy silniej wiatr poruszony,
Przyniesie piesni urwane tony.
I znowu pusto, gtucho dokota,
Jeno tajemnic skrzydto aniota
Koi dziewicy smutek i trwoge,
| w rzeczywista zwraca jg droge!
I wnet ku wiosce idzie z nad rzeki,
Leczy¢é niemoca zdjete kaleki,
Powiedzie¢ smutnym stowo o Bogu,
Ducha zbigkanych dzwigna¢ z bartogu.
I dni jéj w cichym spokoju ptyna,
Jak wody Bzury kwietng doling

Nie doszedt pono taki¢j swobody
W poblizkiej Wdlce, Stanistaw mitody;
Cho¢ on zpod lipy, co dworek cieni,
Sciga gasnacych odblask promieni:
Przeciez mu w gtebi duszy ponuro!
Jakby mu przyszto$é zabiegta chmurg!
Darmo jak sokét radby lot Smiaty
Wzbi¢ pod obtoki, lub z szczytu skaty
Patrze¢ na tzawg a teskng ziemie:
Skrzydta mu dziwne przygniata brzemie,
I nip dozwala bystremi pidry
Prosto ku stoncu lecie¢ do gory.

Za to ochoczo pau Michat stary
Krzata sie wkoétko, szcze$liw bez miary.
Bo juz nieptonng zywi nadzieje,

Ze Stasio doma miejsce zagrzeje.

Toz stary chetnie wszystkiemu radzi:

| z wiosng kwiaty w ogrodzie sadzi,



I w cieniu lipy, po dziennym znoju,
Obok bratanka marzy w bpokoju.
Niekiedy milczac porusza gtowa,
Czasem poszepnie modlitwy stowo.

Az raz wieczorem zwolna zagadnie:
=  Stuchajno Wasze, owoz nietadnie
Jak niedzwiedz wjamie przykucng¢ doma.
Zazytos¢ z ludzmi, to rzecz wiadoma,
Zawsze na dobre wychodzi czteku;
Owoz w Waszeci nalezy wieku
Chwile rozrywki skosztowac¢ przecie."

— ,Dos$¢ juz bujatem jak ptak po Swiecie"—
Rzecze Stanistaw— ,chce dzi§ po Bogu
Kosztowaé ciszy w domowym progu.
Cho¢ mi poranne nie zbiegty lata,
Ciezkie mi brzemie barki ugniata!"
— ,Pleciesz mi Wasze, jak on Piekarski!
Patrz na mnie: tociem silny a dziarski.
A czyliz mniemasz, ze w zywot caty
Rece te wianki jeno splataty?
O! nie, moj bracie: i moje oko
Nieraz mi zaszto tzawa pomroka,
Niejednam do dna wychylit czare:
Alein mial w piersi gteboka wiare,
Ta mnie ustrzegta, zem z ciezkiej doli
Zawdy po Bogu wybrnagt powoli.
I dzi$ cho¢ stary, nie biadam wrcale:
Co czteku marne pomogag zale?
Snadniej odwrécisz fortuny koto,
Gdy na Swiat Bozy patrzysz wesoto,
Cho¢ serce boli."
1 spojzrzat stary

Het na zastane zytem obszary.
I milczat chwile; potem powoli
Ukazat dworek wpoblizkiej Woli.
— ,To¢ — rzecze — Stasiu dzi$ urodziny
Nasz¢j s.isiadki, mitej llaliny.
Wartoby byto zajzrz¢¢ tam przecie:
Wszak nienalezy chybia¢ kobiecie.

Juz tydzien pono dobiega piaty,
Jake$ powrdcit w rodzinne Kkaty.
Wszak ojce wasi, spotem wiek miody
W&réd niezmaconej przezyli zgody:
Niejedng soli spozyli beczke.
Wreszcie, rodzice twoi, dzieweczke
Do chrztu podali niegdy, przed laty:
Toz nie wypada, bratku, zalcaty
Tak bez przyczyny zrywaé ogniwa,
Ktoremi ojcéw przyjazn zyczliwa
Wigzata diugo”...

— ,Lecz wuju drogi—

Rzecze Stanistaw — wszak obce progi
Zap6zno w owej odwiedza¢ porze."

,C0 Wasze gadasz: nim zajda zorze,
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Przemkniem doling lotem do Bzury."

— ,Lecz sie na niebie gromadzg chmury,
Wichura $wiszcze: bedzie ulewa.”

— ,Zawsze sie Wasze¢ ziego spodziewa!
Ot6z z miodemi Boze skaranie'

Cézto, czy z cukru jeste$ inospanie?
Czyliz sie Wasze od deszczu stopi?
Wyrwat sie niby Filip z konopi!

Mamze sie stary wstydzi¢ bratanka2

Co kiedy$ rzecze Wasci bogdanka,

Jak ja inie¢ bedziesz, ze na zaloty

Nie chciate$ jezdzi¢ w dnie dzdzu i stoty?"

— ,Juz-to nie dla mnie pono te gody!
Nie chce zamacaé btogiej swobody,
Ani krepowac¢ polotu mysli.

Biada poecie! skoro zakreS$li

Duchowi swemu zbyt ciasne szranki!"

— , | ptastwo buja w majowe ranki,
A potem rade ciggnie do gniazda:"—e
Rzecze pan Michat.

— ,Raz tylko gwiazda
Petnym urokiem zabty$nie cztekn,
W btogostawionym miodosci wieku" —
Odrzekt Stanistaw sktaniajac gtowe —
~A kiedy zawo6d splacze osnowe
Ztotej utudy: czyz nie szalony,
Kto ptomien $wiety a nieskazony,
Co w czystem piersi ognisku tleje,
Pragnie przyoblec w ziemska nadzieje !

— ,Fj! méj kochany! Wszechmocna wtadza
Wszystko na Bozej ziemi odradza!

Zda sie, ze zimg kwiaty zakrzepty,

A niech wiatr jeno zawieje ciepty,

Znow petne Swiez¢j woni a krasy,

Barwig nadobne pola i lasy!

Mnogie ja lata przezytem synu:
Wiem, ze nad cudny wieniec z wawrzynu
Bywa cudniejszy i milszy Bogu
Ten, co cztek wije w domowym progu,
Kiedy mu strzeche rozjasni nizka
Strzezone czysta reka ognisko;

A gdy je dziatki ubsieda wkoto,
Wtedy-to czteku doma wesoto,
Cho¢ BOg dopusci zamie¢ i stote!

Jan z Czarnolesia miat swg Dorote,
Przeciez podzisdzien Swiat stawi pono
Wielkiego piewcy lutni* natchniong!"
— ,Legty w grobowcach cne biatogtowy,
Co hodowaty ptomiern domowy
Reka przeczystg — miodzian odpowic¢. —
Inna rzecz dzisiaj kobietom w gtowie:
Proznos¢ im zwolna wystudza serce,

W stabej juz ledwie ptonie iskierce



Prababek wiara, z ktorej przed laty
Wi ieniec zywota snuty bogaty.
Dzi$ ptomien z serca zbiegt im do gtowy:
Kazda zwodneini tumani stowy,
Gotowa wszelkag spetnié¢ ofiare.
Lecz pot6z tylko niebacznie wiare,
Zaufaj sercem szczerem a miodem;
Wnet je grobowym owieje chtodem:
Bo préznos¢ serce w ni¢j zastudzita,
A wsercu tylko kobiety sitalw
—7,Jest zte i dobre na Bozym Swiecie.
Owoz-to Waszeé¢ trzy po trzy plecie,
A stonko schodzi pomatu z nieba;
Toz sie co zywo zabiera¢ trzeba.
— LAlez mo6j wuju'u

— .Zadnego ale!
Stusznych powodoéw nie widze wcale,
Zeby nchybi¢ zacnej dziewoi;
Chyba sie Wasze nie zartem boi,
By nie urzekio oczko Haliny!*“
— ,0! do obawy nie main przyczyny.
Serce me dawno okutem stala:
Zadne uroki juz nie zapalg
Ognia, co niegdy$ tlit w piersi mtodej,
Az go zgasity mnogie zawody.
Juz ja sie wuju czaréw nie boje:
Gdy chcesz, wypetnie zyczenie twoje.
Dalej w-iec na kon,— jedzmy do Woli!tt

| wybiegt zywo. Stary powoli
Poruszyt gtowa, pokrecit wasa:
— ,,0j! co$ sie chtopak nie zartem dasa
Na rod niew-ieSci (poszepnat zcicha);
Musiata mu tam ktéra$ do licha
Zalaé¢ za skore. To¢ jako zywo,
Predzej czy pézniej wyszumi piwo!
I fzawém okiem objat Sw-iat Bozy,
Zrumienion w blaski gasnacej zorzy.

# * Fe—

Chyzo dwaj jezdzce pedza przez pole,
Za nimi drobne zdaza pachole.
Jadg przez rowy, miedze i zyta,
I tylko konskie tetnig kopyta;
A gdy sie krzemien zetrze ze stala,
Czasem sie lotne iskry zapala
I w chwili gasng. A ponad gitowg
Nieho sie harwg stoni rézowa;
Chmurki by ptastwo strzepione ztotem ,
Z zachodniej strony pierzchaja lotem.
A stonce pysznym blaskiem purpury,
Rumieni ciche tozysko Bzury,

Oj dziwniez b:je serce miodziana!
W duszy mu dzwieczy pie$n zapomniana,

Gtéwny Redaktor M. Szr-zeniawa Sartyni.
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I chciwie chwyta powiew doliuy,

Kedy swej wiosny przezyt godziny,

A wiatr mu chtodzi skronie ptonace.
Zcicha mkng konie po miekkiej tace,

Tylko niekiedy wiatr przerwie cisze,

Gdy starej olchy szczyt zakotysze.

Czasem stowicza piosnka doleci,

Lnb na piszczatce chitopie zafleci.

I znowu cicho; a tuz przed okiem,

Owiana sinym dymu obtokiem,

Coraz sie wdzigczniej wychyla Wola,

Wkoto zastana w pszeniczne pola.

Widzi Stanistaw- krzyz na rozstaju:

Tamtedy z Halkg biegat do gaju;

I widzi wzgo6rze pode wsig blizko,

Gdzie sobdtkowe I$nito ognisko.

| krew zawrzata w miodziericzem tonie.
Wtem oba jezdzce wstrzymujg konie,

A mata tédka czeka nad Bzurag;

Czoto miodziana zachodzi chmurg.

Dziwngz on walke sam z sobg toczy!

Ale rad nie rad zaw-raca oczy

W strone, gdzie dworek bieleje szary,

Skryty wjaworu bujne konary;

I silni¢j serce uderza mtode,

| dzielniej wiostem porusza wode.

Pan Michat milczy, i tylko w mysh
Plany na przyszto$¢ powoli Kkrysli.
Owéz i tédka stawa powoli
Mtodzian spoglagda na dworek Woli,
Lecz na podwdrku ni zywej duszy:
Tylko bociany siedzg na gruszy,
I cichej wiosce strdozujg z gory;
Tylko sie srozy Zaboj ponury,
Warczy, bo obcych czuje zdaleka,
Za wrota biezy, i grozno szczeka.
Lecz gdy starego poznat sasiada,
Wraca, i zcicha whudzie zasiada
Dziw-niez pobladty lica miodziana!
Patrzy: o! mata zaszta tu zuiiaua!
Tylko cokolw iek zapadt dwér stary,
Tylko jaworu nieco konary
Wybiegty w gore nad strzechg nizka;
Bo tez sptyneto ¢wier¢ wieku blizko
Odtad, jak spotem dzieciny hoze,
W wesotym niegdy$ plasaty dworze...
Wieksze on w sobie dostrzega zmiany:
Jemu pierzcht urok zycia wio$niany,
Jemu sieroctwo nad czutem miodem,
Niby mogilnym powiato chtodem.
O! t6z nad sobag westchnat gteboko,
| za3 mu jasne zabiegto oko!
(Dokoriczenie nastapi).

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



